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NA BIALSKIM ZAMKU

POWIESC HISTORYCZNA

Z czasow 111-go

przez

Joézefa Ign. Kraszewskiego.

(Dokoriczenie).

W przysztosci czut sie on juz, prawem Krwi,
Wojewoda. Wilenskim, hetmanem moze, krolikiem
Litwy. Zycie nabwczas jeszcze tryskato z tej
twarzy, z oczu ciemnych, Smiato sie na r6zowych
ustach; ale czoto bylo, jak niezapisana tablica,
bezmysine i puste.

Roéwnie miody, skromniejszy nieco, lecz do hu-
moru przyjaciela nastrojony, Pac, Podstoli Litew-
ski, dobrany mu byt do tej podrozy za towarzysza.
Obaj oni na pogrzebie mieli rodzine przedstawiaé.

Jechat ksigze Karol do Biatej juz, jako do swo-
jego dziedzictwa, w ktérem sie czut panem, wcale
sie nie troszczac o wdowe, ktorej rodzina zdawna
nie lubita, przypisujac jej ztowrogie zamiary za-
garniecia im majetnosci.

Wiedziano juz przez Wolskiego, ze testamentu
nie byto. Wolski, przyjety taskawie, razem z ksie-
ciem Karolem, w orszaku jego powracat, lecz po
drodze juz nauczyt sie pokory i jechat z wdzkiem
na koncu, rad, ze mu sie i tu przyczepi¢ dozwolo-
no. Bezkarnosci byt pewien; nagroda stawata sie
watpliwg. Hetman Rybenko nawet go do ucato-
wania stop nie przypuscit.

W rynku orszak ksiecia miecznika ustawit sie
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nieco pokazniej, na wjazd uroczysty do zamku.
Tu juz przez postanca, zrana wyprawionego, wie-
dziano o przybyciu mtodego pana. Oczekiwat nan
Wojewoda Czerniechowski, ksigdz biskup Ptole-
maidy i wszystka starszyzna dworu.

Czoto miecznika, przy wjezdzie na zamek wcale
sie nie zasepito.

— Jak myslisz, podstoli—odezwat sie zblizajac
ku wiezy—czy pod zamkiem sg piwnice ze starym
winem? Chorazy dawat czesto lure, boje sie bys-
my przy stypie sie nie potruli.

— Zas!—odpart $Smiejac sie podstoli. — Dla go-
§ci dawali kwas, ale ksigze dla siebie miat ,Sie-
rotke”.

— Wydoim Sierotke do kropli! — roz$miat sie
ksigze Karol,—wydoim, Panie kochanku!

Wihasnie wyrazéw tych domawiat, gdy powodz
stanagt u wielkiego zamku, gdzie czekano na ksie-
cia. Miecznik usitowat mine sobie uczyni¢ powa-
ZNna, o mu sie nie bardzo udato.

Roztargniony, odpowiedziat biskupowi co$ nie-
zrozumialego, a Wojewodzie sie skrzywit.

Przyzwoito$¢ kazata péjs¢ z kondolencyg do
wdowy, i Pac, niedarmo mu dodany, wymdgt na
opierajgcym sie, iz z nim poszedt do niej. Byt to
raz pierwszy i ostatni.

Lekcewazono sobie ksiezng i jej rodzine.

W grubej Zalobie, razem z ksiezng krajczyng
i siostrg swa, przybylg z Zawieprzyc, ksiezna
chorgzyna przyjeta mtodego ksiecia, ktéry z dosy¢
lekcewazaca grzecznoscia, ledwie jakis kompli-
mentjej powiedziawszy pétgebkiem, natychmiast
zabrat sie do odwrotu.

Pokoje po nieboszczyku paradne staty dlan
przygotowane.

Miecznik, co predzej, zgtodniatym bedac, jak
mowit, jes¢ dawaé kazat i piwniczego wotaé:

Stojagcemu w progu staruszkowi rzekt z gory:

— Pamietaj, by mi dobre wino byto! i nie $pij,
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bo ja pije duzo i ludzi poje, a czeka¢ nie lubie, pa-
nie kochanku.

I rozSmiawszy sie, odprawit go precz.

Co sie dalej dziato i dziaé miato czasu pogrzebu,
fatwo sie z tego poczatku domyslic. Ceremonie,
jak dla RadziwiHa przystato — nakazano z wiel-
kim przepychem urzadzi¢, a niczego nie zatowac.
Ksigdz biskup byt do tego upowazniony, Miecznik
zabawiat sie, a Podstoli Pac pilnowat go tylko,
aby na nabozenstwo i gdzie prezeneya jego byla
potrzebng, nie chybit.

O ksieznie chorgzynie tak zapomniano, jakby jej
tu wecale juz nie byto. Nikt o nig nie spytal, nie
uszanowat jej, nie pomyslat, czy na czem nie zby-
wato. Z wielkim klopotem resztki od stotu Mie-
cznika, wykradaty dla niej stuzace. Biedna ofia-
ra zalewala sie tzami, a ojciec chodzit posepny i
przybity. Tak mu sie optacito jego dworowanie
Radziwifom i dziecko starcowi dane—w niewole.

Pézno w noc, w sali przy pokojach ksiecia Mie-
cznika stycha¢ byto, nawet we dnie pogrzebu—
$miechy huczne, ttuczenie kielichéw i $piewy wca-
le nie zatobne.

Ze zgroza doniosta krajczyna chorazynie, ze
dwie panny z fraucymeru znikty. Nie cbciata mé-
wi¢ gdzie sie podziaty.

Tymczasem w kosSciele eiorty gtosity Swiatu
wielkie cnoty nieboszczyka i zal, jaki serca rodzi-
ny rozdzierat, a calg Rzeczpospolitg kirem okry-
wat.

Ostatnie $piewy i mowy przebrzmiewaty, na
goérze w zamku dopijano Sierotek—gdy wieczorem
jednego dnia zameldowano ksieciu, ze sie do nie-
go gwaltem szlachcic jaki$ dopraszat.

Miecznik niekoniecznie lubit dawac postucha-
nia, stuchac¢ skarg i rozmowe prowadzi¢, w ktorg
ani zartu, ni $miechu wtraci¢ nie bylo mozna.—
Chciat na Paca zda¢ naprzoéd tego petenta, lecz
nim sie to rozwigzato, zuchwaty czlek wecisnat sie
i stat juz u progu.



Byt to Marcyan Butrym, ktory, spojrzawszy na
stot i butelki powyprdzniane, na rozweselone twa-
rze, na samego ksiecia Miecznika, — tern $mielej
przystapit.

Naprzod—przyszedt mu sie do kolan pokitonie.

— Mosci ksiagze, ja do was, jak do opiekuna i
ojca przychodze-rzeki—Litwin jestem, a Radzi-
wiHowie nad Litwg cala majg opieke.—Ratuj!

— Co$ za jeden? panie kochanku? — zapytat
Miecznik, troche pochlebstwem odobruchany.

— Bytem podlowczym niegdys u nieboszczyka,
i, niechwalac sie, cho¢ ktoinny z tego stawe wziat,
ja to urzadzatem owe towy dla krola.

— Tos$ zuch! — rzekt ksigze — dam ci miejsce
u mnie.

— Nie gardze taskg waszej ksigzecej mosci,
alem ja tu z wieksza suplikg—ksigze! dobrodzieju!
taskawco! WYy tu sobie spoczywacie po zatobnych
trudach, nieboszczyk juz na sadzie bozym, a pod
nogami waszymi, w lochach, kto wie, ilu niewin-
nych jeczy.

Wiezienia petne—nie oskarzam chorgzego—ale
miat takich, ktorzy go okrutnym czynili. Wiecej
tu ich Wolski posadzat, wiecej z laski jego pogni-
o, pomarto, niz z dekretu nieboszczyka.

Mosci ksiaze, czas-by tych nieszczesliwych wy-
zwoli¢—ja tam tez brata mam, ktéry za nienawisé,
jaka Wolski do niego miat, pokutuje. Ludzie bto-
gostawi¢ cie beda, ksigze! ratuj!

I do nég mu upadt.

Miecznik spojrzat na Paca. Obaj weseli, podo-
ehoceni byli, w tem usposobieniu wspaniatomysl-
nem, ktdre do dobrych uczynkéw podbudza. Oprécz
tego nieche¢ do nieboszczyka, ktorg Miecznik
wzigt od ojca, sktaniata do taskawosci dla tych,
ktérych on meczyt.

— Mozez to byé?—zapytat Pac.

— Wiezienia petne, nie klamie, mozna kluczni-
ka zawotaé. Sa tacy, co po lat dwadziescia Swiata
Bozego nie widzieli, a niejeden za to cierpi, ze
przechrzcie nég nie lizat.

Pac wstat.—Ale, jak Boga kocham—zawotal—
ksigze powiniene$ kaza¢ wiezienia otworzyc!

Miecznik siedziat zamyslony.

Stat przed nim Kkielich Sierotki, ktéry wypré-
zniwszy, stuknat nim o stot.

— No—to chodZmy — zawotat — ja to na oczy
moje chce widzied.

— Jakto? teraz?—wahajac sie — zapytat Pac—
ale noc juz.

— Wiasnie, mosci ksiaze, po nocy lepiej ich wy-
pusci¢, we dnie nadto ludzi zbiezy sie patrzec.

— Ma stuszno$¢, panie kochanku — dodat Mie-
cznik—no—i ciekawe mie¢ bedziemy widowisko.

Ruszyt sie is€. Pac go nie hamowat, a Butrym
biegh, pytajac: czy ma prowadzi¢?

— Prowadz, ale stuchaj, panie kochanku, tow-
czym jeste$: postaw-ze nas tak, abysmy te osobli-
wa zwierzyne dobrze widzieli.

Butrym chciat iS¢ przodem; zatrzymat go Mie-
cznik.

— Ciemno jest—rzekt. —Kaz zapali¢ kilka po-
chodni. Panie kochanku, stowo daje, to bedzie
widowisko ciekawsze, niz komedya, ktOrag niebo-
szczyk chorgzy w Stucku dla Ksiecia Kurlandzkie-
go wyprawit.

— | ksigze— dodat Pac— dobroczynnego sobie
zyskasz imie.

— ChodZmy—panie kochanku!

Przodem, jak piorun, ku bramie i do izby klucz-
nika, leciat Butrym. Pochwycit Kolibe za oba
ramiona.

— Zboju, klucze! ksigze Miecznik idzie sam tu!
Wszystkich wiezniéw uwolni¢! Rozkaz jego! Je-
zeli jeden zostanie—gtowe dasz!
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— Wiezienia naosciez!
puszcza¢ wiezniow.

Kolibe wzieli we trzech i pchneli do drzwi, je-
den z nich wyrwat mu klucze, otwierano zamek,
spuszczali sie w gigb’. Drzacy klucznik palcem
tylko drzwi ukazywat i dobierat do zamkow Klucze.

W dziedzificu, gdy btysnety pochodnie, gdy
o0 tej niezwyklej godzinie ujrzano ksiecia z Pacem
i dworem swym, domyslajac sie czego$ nadzwy-
czajnego, powybiegali ciekawi, okna sie pootwie-
raty, na ganki cisneli sie ludzie.

Odgadna¢ nie umiat nikt, co sie to robito, lecz
niepospolitego co$ byé musiato. Wolski, ktéry,
po powrocie, optakawszy strate swojego garnka i
Watrdbki, siedzial, niezbyt sie nastreczajac na
oczy, wyszedt tez spojrze¢ co sie to dzialo. Stat
Z boku.

Cichym byt teraz i skromnym; czekat, ale Mie-
cznik do niczego nie powotywat.

Oczekiwano dosy¢ dtugo.

Pierwszym, ktory sie we drzwiach ukazat, byt
cztek zgarbiony w kabtagk, na pot nagi, z broda
dtuga i wiosami na plecy spadajgcemi. Rekami
wyciagnietemi przed sie droge macat, staniajac
sie na nogach poranionych i bezsilnych. Wyszedt,
otwartemi szeroko, bezzebnemi ustami chwytajgc
powietrze—i, jak razony niem, zakrecit sie i padt.

Ludzie do niego podbiegli, ale gdy go podnies¢
chcieli—juz nie zyt.

Miecznik patrzat ostupiaty, Pac sie wzdrygnat.
Kazano pachotkom precz odnies¢ trupa, ktérego
rece, w dot zwiste, sunety sie martwe po ziemi.

Zaledwie rozkaz ten wykonano, gdy druga uka-
zala sie posta¢: mezczyzna ogromnego Wwzrostu,
bosy, siermiega dziurawag okryty. Ten zywiej
nieco stapat, cho¢ chwiat sie tez na nogach, ale
twarz miat do trupiej gtowy podobna, wychudtg
straszliwie, ktorej kosci wszystkie sterczaty.
Oczéw zapadtych zpod brwi zarostych widaé
prawie nie byto. Wyszedt, klgkt, ztozyt rece, zie-
mie zaczat catowac ptaczac i—omdlal—ale zaraz
go ocucono.

Wskazat mu kto§ Miecznika, chciat i8¢ dzieko-
wacé—lecz Pac dat znak, aby go uprowadzono.
Trzeciego dwoch ludzi prowadzito pod rece; i$¢
nie mogt, za piersi sie chwytat i jeczat. Twarz
jego, bez krwi, miata barwe ziemi.

Szli dalej mniej dawno zamknieci, silnigjsi lu-
dzie, podnoszac rece i bltogostawigc ksiecia, i star-
si, ktdrzy betkotali tylko, bo ich milczenie grobu
mowy oduczyio.

WSszyscy, wychodzac na to powietrze wiosenne,
upajajace, rzezwigce, od ktérego odwykli byli,
staniali sie—oddychaé nim nie umiejgc. Jedni,
natychmiast zebrawszy sity, prébowali precz iS¢,
gdzies, w Swiat, jakby w obawie, azeby ich zno-
wu do lochow rzuci¢ nie kazano; drudzy ptakali,
modlili sie, btogostawili i padali na ziemie, wota-
jac wody lub chleba.

Widok byt przerazajacy, straszny; najzimniej-
szego mogt on wzruszy¢ i do tez pobudzié. Lu-
dzie patrzacy ptakali gtosno; Miecznik stat nieru-
chomy, zadumany, mruczac co$ do Paca, ktory re-
ce do géry podnosit.

Wtem Marcyan przywiédt brata do nog ksie-
ciu, aby mu podziekowat. Miecznik spojrzat nan
ciekawie i cofngt sie. Dobyt $piesznie garstke
ztota z kieszeni i wcisnagt ja w reke Damazemu,
ale sie na bruk posypata, bo Butrym wziac jej nie
chciat.

Ledwie go pozna¢ bylo mozna, tak rany i nie-
wola straszne na nim cierpienia pietno wycisnety;
ale usémiech juz miat na ustach. Byt wolnym, oczy
jego zwrécity sie ku oknom Faustyny, w ktorych
byto ciemno.

— Chodzmy— zawotal Marcyan— potrzebujesz
spoczac, pojsé do tazni i poleze¢ w t6zku. Bdg ta-

Ksigze czeka.

Koliba nie chciat wierzy¢, gdy w oknie ujrzat skaw. W okna nie patrz, Zaborskich tu juz nis-

ludzi z pochodniami, ktérych juz niecierpliwy ksia- ma.

ze Miecznik ustawi¢ kazal i postyszat wotanie,
powtérzone za ksieciem:

— Wiezienia Otwierac!

Faustysia jednej godziny pozosta¢ nie chcia-
ta, gdy jej wolno byto is¢ ztad. Zobaczysz jg

jutro.
Ostatni, po wszystkich wiezniach wyszedt Ko-

Dwéch raznych Miecznika dworzan wpadto do liba, pas¢ do nég ksieciu, jakby go chciat o prze-

izby, krzyczac;

baczenie prosi¢; lecz Miecznik, ktéremu widok

* *V

Wy- | tych meczennikéw juz sie naprzykrzyt, zawi®

sie, Paca pod reke wzigwszy, i poszedt z nim
gore.

— Zapi¢, panie kochanku, potrzeba te sPJa?v/™
bo mi w ustach gorzko,—rzekt do niego. Ksigze
chorgzy miat fantazyg nie lada!

Nazajutrz rano, w nowym dworku, Faustysia
w oknie siedziata, zajeta robotg. Wtem prze
oknem jej cos sie przesuneto; nim gtowe podniosta,
nikogo juz nie byto, ale drzwi pierwszej izby otwo-
rzyty sie i gtos znajomy wesoto pozdrowit:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus !

Robota wypadta z ragk dziewczynie, ktéra
z krzykiem wybiegta. Przed nig stat Damazy,
blady, ze szramami na czole i twarzy, ale zywy i
usmiechniety do niej.

Stara Zaborska z drugiej
z krzykiem.

—Oto go macie!—rzekt Marcyan—dzieki Bogu,
zuchwalstwo mi sie powiodto i, com jego jednego
miat wyprosi¢ u Miecznika—wszystkich wiezniow
z nim razem puszczono. O! Jezu mitosierny! c6z
to byt za widok, gdy ci ludzie co juz prawie cho-
dzi¢ nie umieli, znowu sie na Bozy swiat wywlekli!

Miatem i te rado$¢ duszng — dodat Smiejac sie
Marcyan, zem widziat Wolskiego, jak skruszony,
zdata, wylekty! spogladat na te swoje ofiary. Nie
bedzie on tu diugo popasat, bo mu powietrze nie
postuzy.

— Tak, ale w Nieswiezu dadzg mu kawalek
chleba pewnie.

— Z Bogiem! aby go tu niebylo — zakonczyt
Marcyan.

Stara Zaborska, ktéra czes¢ swych ruchomosci
uratowata, myslata nazajutrz, korzystajac z wiel-
kiej taskawoszi Miecznika, iS¢ do niego, upominaé
sie jeszcze o jakie$ obietnice niespetnione, lecz
corka i Damazy nie chcieli tego dopuscic.

Faustysia sie zaprzysiegta, ze grosza nie we-
Zmie, ktoryby ztamtad pochodzit; musiata matka
mruczac zamilcze¢, a pilnowano jej, aby kroku nie
uczynita, poki Miecznik byt w Bialej.

Marcyan, spodziewat sie, ze dla brata miejsce
wyrobi u Sapieh6w, a i sam, cho¢ mu ksigze Ka-
rol chciat da¢ stuzbe u siebie, nie myslat sie upo-
mina¢ o nia.

Damazy, zaledwie cokolwiek do zdrowia i sit
przyszediszy, poczat o Slub nalegaé; nie sprzeci-
wiala sie stara, cho¢, gdy same pozostaty z corka,
powtarzata jej, wzdychajac, ze ona, z pieknoscig
swa, moglaby lepszg partyg zrobic.

— Gdy kto rozumu nie ma,—mdwita w duchu—
trudno z nim wojowaé. Bedg sie kochali o suchym
chleba kawatku, kiedy im z tem dobrze. | rusza-
ta ramionami. Ona przynajmniej o siebie byta
spokojna, bo wszystkie klejnoty przez ksiecia da-
wane coérce réznemi czasy, zabrawszy i pocichu je
spieniezajac, uciutata troche grosza na starosc.

Damazy natychmiast po $lubie zamyslat, jakie-
kolwiek miejsce sobie znalaziszy, w lasy gdzie$
uciec i tam zy¢ spokojnie.

Slub ten jednak, tak upragniony przez nich, mu-
siat sie przeciggna¢ do jesieni, gdyz Butrymowi
0 papiery potrzebne ciezko sie bylo postarac,
a ksigdz bez nich Slubu da¢ nie chciat.

Martwili sie tem Faustyna i Damazy — a Za-
borska nie nalegata wcale na pospiech, bo jej sa-
mej sie zosta¢ nie chciato, a moze spodziewala sie
jeszcze, ze sie to malzenstwo rozchwieje.

Juz wreszcie metryke swa wydobyt Damazy i
na zapowiedzie dano, gdy jednego dnia, gospodarz
przyprowadzit postanca z listem, dowiadujgcego
sie do Zaborskich, ktoérych prézno po catem szu-
kat miasteczku.

Nim, dobywszy w ptachte zawinigtego papieru,
mogt list pokaza¢, zapytat go przytomny Dama-
zy—zkad by#?

— A z Chrzanéwkil!—rzekt.

Stara Zaborska sie zblizyta do niego.

— Przeciez tego skagpca ruszyto sumienie!

List jednak, wydobyty, jak sie okazato, z koper-
ty, nie do starszej pani byt adressowany, ale do
panny Faustyny Zaborskiej.

Rzuciwszy okiem na podpis, zobaczyt Damazy,

izby nadchodzita



ze pochodzit nie od Libiszewskiego, ale od regenta
Woroszyty, zarazem exekutora testamentu $. p.
Lubiszewskiego.

Nie zyt juz dziedzic Chrzanowki i testamentem
wioske swa siostrzenicy przekazywat.

Starej Zaborskiej krew uderzyta do gtowy, tak
ja dotkneto to, ze brat nawet na tozu $mierci jej
nie przebaczyt—cho¢, przynajmniej o corce nie za-
pomniat.

—Niech mu B6g nie pamietal—szepneta Sciska-
jac Faustysie.

Nic nie méwiac i zostawiajac je same, Damazy
za czapke wziat i wyszedt smutny.

Zaledwie sie za nim drzwi zamknety, gdy mat-
ka przypadta do corki.

— Toz-bys teraz glupia byle, majgc wioske, za
tego hotysza wyjs¢. Zapowiedzi nie nie znacza;
i od oltarza sie ludzie rozchodza.

Faustysia spojrzata na nia.

— Matko — rzekla— ten cztowiek kochat mnie,
gdym nic nie miata, ja go kocham—i nie péjde za
nikogo innego. Teraz-by sie pewnie kochato wielu
dla wioski—ale ja nikogo zna¢ nie chce.

Poruszyta ramionami Zaborska.

— Co z tobg gada¢? Jak sobie poscielesz, tak
sie wy$pisz. Ja ci powiadam, wiedziat on dobrze,
ze ciebie wioska po wuju nie minie.

— Matko! — przerwata gwattownie Faustyna.

Zaborska umilkia i wyszia do alkierza.

Damazy nie powrocit az nazajutrz. Przyszedt
posepny, zimny jakis i siadt zdaleka.

— Panno Faustyno— rzekt — c6z teraz z nami
bedzie? Nie réwna gra. Mnie, bodaj, nikt wioski
nie zapisze, a na fartuszku siedzie¢ ja nie chce.

Dziewczeciu krew uderzyta do gtowy.

— Chcesz, zebym sie wsi zrzekta?—no — to ry-
chlej to uczynie, niz sie zrzeke Slubu z toba.

Na chleb zapracujemy!

I rzucita mu sie na szyje, a Damazy do ndg jej
upadt.

Faustyna sie Chrzandwki nie zrzekla i Damazy
na niej gospodarowat. Szczesciem, stara Zabor-
ska, cho¢ miode matzenstwo odwiedzata, nie mie-
szkata u nich i pokoju im nie zakt6cata, ale Szur-
skiej, ktéra tez w miasteczku ostatka dni dozywa-
ta, powtarzata codzien:

— Glupia dziewczyna; mogta najpiekniejsza
partya zrobi¢. No, prosze ja jejmosci, taki Butrym!
Komu tu $wiat gubi¢! ale, niby to sg szczesliwi!

KONIEC.

KLEFT

KOMEDYA W JEDNYM AKCIE

przez
Abrahama Dreyfuss

przektad z francuzkiego M. Kostrowickiej.

OSOBY:

Henryk Grabernau,
Amelia, jego zona,
Filip de Laurians,
Klara,jego zona,
Antoni, lokaj.

(Rzecz dzieje sie pod Paryzem).

{Scena przedstawia salonik wiejskiego dworu, w glebi

drzwi oszklone, wychodzace na park. Drzwi na pra-

wo; na prawo kanapka, na lewo okragly stét, krzesta,
fotele i t. d.):
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Scena |I.

Filip i Klara, potem Antoni
{Przy podniesieniu kurtyny, Filip i Klara siedza
w oddaleniu od siebie, Klara na kanapie, Filip przy
stole, odwréceni od siebie plecami, takjak ludzie, kt6-
rzy sie gniewaja. Cisza wielka-, Filip patrzy na zone
kilkakrotnie, wzrusza niecierpliwie ramionami i na-
gle wstaje).

Filip
Jakze tu duszno! Czy nie czujesz? {Klara nie
odpowiada. Filip otwiera drzwi oszklone-, w tej-ze
chwili Klara zarzuca na ramiona chustke koronkowa.
Filip widzi ruch jej i wraca z gtebi sceny). Czy po-
wietrze ci szkodzi? {cisza). Czas jest dzisiaj tak
fagodny! {cisza ciagta), Bardzo tagodny! {Klara
wcigz nie odpowiada, Filip idzie gniewnie w gtgbh* sce-
ny, bierze fuzya, torbe mysliwska, bat i przygotowuje
sie do wyjscia).
Antoni {wchodzi trzymajac karte wizytowg w reku.
Prosze panal
Filip {gwattownie)
Co chcesz?
Antoni {zmieszany)

Nic prosze pana, ja....ja.....myslatem, ze mnie

pan wotat.
Filip {wzruszajac ramionami)
Ghupiec! {wychodzi).

Antoni {przyglada sie Klarze i po pewnym
czasie mowi do siebie)

No?... no.... co to bedzie dalej.
Filip {gtos za scena)

Trak, do nogi, dalej-ze, ty, brzydkie zwierze!
{stycha¢ uderzenia batem).

Antoni {do siebie)

No, teraz kolej przyszta na psa; kazdemu sie
dzi$ co$ dostanie! {Zbliza sie do Klary, by jej odda¢
karte wizytowa, ktorg ciagle trzyma w reku, ale po
namysle, ktadzie karte na tacy i w ten sposob jg poda-

Klara {wstajac)

Daj mi pokdj!

Antoni

Ale prosze pani, to.....

Klara {zdenerwowana)

Mowie ci, daj mi pokoj! {wychodzi szybko).

Scena |II.

Antoni, potem Henryk i Amelia

Antoni {stoi na érodku pokoju i méwi do siebie
Z rozpacza)

Co za nieszczescie! Boze mdj, co za nieszczescie!
{Grabernau z zong pokazujg sie w gtebi seeny).

Henryk {do Antoniego")

C6z moj chtopcze?....

Antoni {spostrzegajgc go)

Ach! prawda! zapomniatem {oddaje karte wizyto-
wa z zafrasowang ming). Niech pan sam raczy od-
da¢, bo ja nie moge.

Henryk i Amelia {zdziwieni)
Co? Jakto?

Antoni

Henryk

Nie mogte$ odda¢ panu de Larians naszej kar-
ty wizytowej?

Antoni

Nie panie, nie mogtem. O, widze ja, ze pan nie
Znasz naszego panal

Henryk

Jakto? Ja nie znam twego pana....

Antoni
Kiedy nasi panstwo sg w ztym humorze, to sie
do nich zblizy¢ nie mozna! {Amelia chce méwic¢, maz
wstrzymuje ja spokojnie).
Antoni {powtarzajeszcze, jakgdyby sam do siebie)
Nie mozna sie do nich zblizy¢?
Henryk
Nie mozna sie zblizy¢ do pani de Larians?
Antoni

A tak. Tak pan, jak pani — wszystko jedno,
jakgdyby ich wcale nie byto.

Henryk
Ale gdziez pan jest?
Antoni
Pan?
Henryk
No tak, gdzie pan jest?
Antoni
Pan jest na polowaniu, a jak raz wyjdzie, to ca-
ty dzien nie wraca do domu, mianowicie wtedy,
kiedy sie panstwo ktoca....
Amelia {zywo)
Aeh, to oni sie kt....

Henryk {wstrzymujacja)

Antoni

Henryk {cicho do zony)
Czyz chcesz wypytywac sie lokaja?
Amelia {cicho)
Nie, lecz chce wiedziec....
Henryk {powaznie)

Pozwol mnie to zrobi¢ {gtosno z powaga). Dobrze



moj chlopcze; zaczekamy tutaj na pana de Lau-
rians.

Antoni
Jakto? panstwo chcg czeka¢ na pana?
Henryk

Tak jest.

Antoni
A jezeli wroci w nocy?
Henryk

Zabawimy sie przez ten czas z panig. Jestes-

my przyjaciotmi twych panstwa.
Antoni
Tak....
Henryk

Tak. JesteSmy przytem kuzynami. To ja z mo-
ja zong wyswatatem tych panstwa.

Antoni
Panl.... ol.... ol.... (drapie sie w gtowe).
Henryk
Co?
Antoni
Nic.... Tylko... Jakby to panu powiedziec....
Pan juz rozumiesz.
Henryk
Nie rozumiem nie.
Antoni

Tak?
Henryk (gniewnie)

IdZ sobie, nudzisz nasz. Poczekamy tu na pan-

stwo.

Antoni

oto mi wilasnie pora pora dla swata....
rzecz, tak wyswatac.

Piekna

Scena Il1l. '
Amelia, Henryk, potem Filip.
Amelia ($miejac sie)

A juz to ty wiesz jak nalezy, co czyni¢. Ty

przynajmniej nie wypytujesz sie stug....

Filip (zty)

Przeciez musiatem mu powiedzie¢: kto jesteSmy.
Ale jesli Filip wydat rozkaz, by nas nie przyjac....

Amelia
Moze by¢, ale swojg drogg ZleSmy zrobili, to

jest ja Zle zrobitam, zem rozmowe tak skierowala;
ten gtupi lokaj, wszystko nam wys$piewat.

Henryk

W rzeczy samej, wiecej zada¢ nie mozna.
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Amelia Filip (krztuszac sie)

Jakto! wiec wiecie?

Henryk Henryk

Przeciez lokaj tego nie powiedziat.... Wszystko! wiemy wszystko!

Amelia (zapewniajac go) Filip (zrywajrac sie)

Ale 7 tego, co wiemy, mozna z pewnoscig wno-  O! tego juz za wiele!

si¢, ze sie bija!

Filip (ukazuje sie¢ we drzwiach, i staje zadziwiony)

Achilles! Amelia! Scena V.

Amelia Ciz sami, Klara, potem Antoni.
Jak sie masz, kuzynie? (postgpuje naprzéd ku nie-

: : . Klara (wchod bk
mu). Jakto, nie pocatujesz mnie? (wehodzac szybko)

67 i jaduje?
Filip (sciskaja) Czeg0z to sie dowiaduje?
. Amelia

Przepraszam cig!

I L
Henryk Ach, kochana kuzynko! (catuje ja).

Jeste$ zdziwiony? co? Filip (do Kiary)

- Tak, tak.... udawaj zadziwiona!
Filip
Jestem zdziwiony! ale jakimze cudem ? Klara (zadziwiona)

. PR
Henryk Ja mam udawac zadziwiona:

Wracamy z Wioch! Filip
Filip Tak, jak i w tej chwili.
Henryk
Z Wioch?
i Alez méj przyjacielu |
Amelia
. _ Amelia (do Klary)
Tak, zrobiliSmy matg podroz.
zrobi¢ przyjemnosg.

Maz chciat mi
Zaszto nieporozumienie! (do Filipa) Nie zrozu-
- miate$ nas!
Filip
. : . Filip
Alez to Sliczna wycieczka!
A wiec ktdéz to objasnit was o naszych przyje-

Henryk mnosciach matzenskiego pozycia?
I przejezdzajac umysliliSmy wstgpic¢ do was, ale, Klara
uspokoj sie, tylko na 24 godzin.
Jakto?
Filip .
Amelia

O, to za krétko, spodziewam sie ze dtuzej was
tu zatrzymamy. Ale jaka szcze$liwg mys$l miatem,
zem powrdcit, bo musze wam powiedzieé, ze bytem
na polowaniu.

Alez to nie onal
Filip (mowiac dalej)

. W kazdym razie nie masz pani czem sie szczycic.
Amelia

. - Klara
Podobno, wybrates sie na dzien caty? (wzruszona)
Filip Alez to niegodne podejrzenie.

Ach! to wam juz powiedziano. Amelia

Powtarzam ci raz jeszcze, Filipie, ze Klara nie
mowita z nami wcale w tym przedmiocie. Dowie-
dzieliSmy sie z boku. Wiesz przeciez, jak tatwo
takie rzeczy sie rozchodzg i wtedy jezyki ludzkie
nie préznuja.

Amelia
Wihasnie, przybyliSmy w chwili, gdy$ odchodzit.

Filip
. L . . Filip
A ten osiot Antoni, nie uprzedzit mnie o tem!
] Jezyki ludzkie! coraz to,lepiej.
Amelia (tagodnie)
. ] Grabernau (cicho do zony, ktéra mu data znak,
Nie $miaH! ganigc co powiedziat).

Henryk (tagodnie) Przeciez mu trzeba wyttémaezyd!

Mozes$ byt nie w humorze? Klara (do Jbfflpa)

Czyz to moja wina, ze stuzba nasza jest Swiad-
kiem twych gwattownych wybuchdéw, twych na-
mietnych uniesien?

Amelia (przygladajac mu sie ze smutkiem)

Dokuczasz juz biednej Klarze.



Filip

Bardzo piekny obraz pani kreslisz.
cze, ze cie bije.

Dodaj jesz-

Klara (tragicznie)
Lada chwila nastgpi¢ to moze.
Amelia (do meza cicho)
A widzisz!

Klara (zanoszac sie od ptaczu, pada w objecia
Amelii)

Ach kuzynko, kuzynko!
Filip
Teraz przyszta kolej na tzy! To rzecz zwykia.

Antoni (ktory tylko co wszedt, méwi do siebie
zrozpaczony)

I teraz nie mozna dogadac sie z niemi!
Filip (zywo, spostrzegajac go)
Co chcesz znowu?
Antoni
Nic prosze pana, nic (odchodzi).
Filip

A to ciele, (wotajac go) Gdzie idziesz? Po co od-
chodzisz?

Antoni
Ale prosze panal
Filip

Chodz tu, molwie ci. (Antoni sie zbliza) Czego
chcesz!

Antoni

Przywieziono kufry z kolei i nie wiem co z nie-
mi zrobic?

Henryk (zywo do Antoniego)
Niech je zabierajg na powro6t,
Filip

Jakto?

Henryk
Jedziemy zaraz.

Klara (do Amelii)

Oh nie! tej przykrosci nie zrobicie mi.

Henryk

Alez bedziemy wam tylko przeszkadzac, bez za-
dnej dla was i dla nas przyjemnosci.

Filip

Dajno pokoj! (do Antoniego) zanieScie kufry do
pawiionu.

Klara (zywo)

Do pawilonu? Alez tam bedzie im bardzo nie-
wygodnie. (do Amelii) To rudera.

Filip (wzruszajgc ramionami)

Rudera! (do Grabernau'a) Kazatem go wyrestau-
rowac przed szesciu miesigcami.

Klara
Niech lepiej zajma pokoje na drugiem pietrze.
Filip
Tam kominki dymig.
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Klara
Przepraszam, nie dymia.

Filip
Mowie pani, ze dymia)

Klara

A ja cie za -ewniam, ze nie dymig! (Filip wzru-
sza ramionami niecierpliwie).

Henryk (tagodnie)
Moze kiedy$ dymity, ale teraz juz nie dymia.
Antoni (zblizajac sig)

Gdziez mam kufry zanie$¢?

Filip
Spytaj sie pani!

Antoni (zwracajgc sie do Klary)

Prosze pani, gdzie mam....

Klara
Stuchaj rozkazu panal

Antoni (drapie sie w glowe)

Ach moj Boze!

Amelia (cicho do Klary)

Henryk (do Filipa tagodnie)

Filipie, lepiej-by$ zrobit, gdyby$ nam pozwolit
odjechac.

Antoni

Moze kufry odesta¢ napowr6t (zwraca sie do
odejscia)!

Filip (wota za nim gtosem rozkazujgcym)
Zostan!
Amelia

Rozstrzygne zatem sama te kwestya. (do Filipa}
Czy pozwolisz, bym za ciebie wydata dyspozycyg?

Filip

0! z najwiekszg checig? Ty przynajmniej, ku-
zynko, wiesz zawsze czego chcesz.

Klara (do Amelii)
Styszysz, moja droga, styszysz jak mnie obraza?
Amelia (do Filipa)

Zostawiam cie kuzynie z moim mezem, Klara
pomoze mi przy wypakowaniu kufrow!

Henryk (do Amelii)

Lecz duszko, my tu moze bedziemy tylko prze-
szkadzac.

Amelia (wesoto)
Nikt sie tu ciebie nie radzi (wychodzi z Klarg).
Henryk (wracajgc do Filipa)
Juz to ja widze, ze jestem wam tu nie na reke.
Filip (rozdrazniony)
Ach, daj-ze pokdj!
Henryk

No dobrze, dobrze, juz nie wspomne wiecej o tern,
cho€ czuje.... (idzie w gtab’ sceny i spotyka sie z An-

Antoni (cicho)
Widzi pan: takie to zycie moje w tym domu!

Henryk
Co?....

Anloni

Mowie, ze takie to moje zycie, w tym domu;
niech pan sam osadzil

Henryk (patrzy na niego, nie rozumiejac)
Jakie zycie?
Klara (wotajgc zza sceny)

Antoni!

Antoni

Pani wotal (do Grabernau) Niech-no pan sam
0sadzi! (wychodzi).

(Dalszy ciag nastapi).

Lwoéw w Czerwcu 1882 r.

Proces sensacyjny. — Wyscigi. — Wycieczki towarzyskie —
-- Stanistaw Lukas.—Trudnosci urzadzenia wystawy Sztuk Pie-
knych. — Popisy doroczne w zaktadach wychowawczych zen-
skich.— Reforma szkét.— Rozprawa emeryta professora Ta-
deusza Koztowskiego. — Wydawnictwo tanich ksigzek dla ludu
Co to na wsi by¢ moze? — Stowarzyszenie handlu wiejskiego.—
Wiejskie straze pozarne. — ¢foptsfci ornitologiczne Kazimierza
hr. Wodzickiego: Skowronek. — Biblioteka ,,Mréwki*“. — Osta-
tnie lata dziejow powszechnych, wydane przez Ksiegarnie Polska.
Odkryta pozostato$¢ po Mickiewiczu. — Zjazd technikéw pol-

skich.—Zasklepienie Pettwi.—Teatr.

(Dokoriczenie).

Z pierwszym brzaskiem wiosny, z pierwsza
piosnka skowronka, wydat ulubiony nasz pisarz
ornitologiczny Kazimierz hr. Wodzicki monogra-
fig tego wdziecznego S$piewaka, ktorego piosnke
w blekitach niebios dzwieczacg tradycya ludu
czci NajSwietszej Panny Matki Boskiej przypisu-
je. Jest to juz 6sma z rzedu praca w Szeregu Za-
piskow ornitologicznych hr. Wodzickiego, skfada-
jacych sie na utworzenie zywego obrazu ptactwa
naszego. Zapiski te majg i wartos¢ nauko-
wg badan opartych na wprost z natury i zycia
czerpanych spostrzezen i wdziek jasnego petnego
prostoty opisu. Wodzicki posiada swoj odrebny
sposéb opowiesci zycia ptasiego, swoj odrebny
oryginalny a bardzo ujmujacy, bo pozbawiony
wszelkiego pedantyzmu formy, sposéb wyktadu
wiadomosci ornitologicznych. Podpatruje on z na-
mietnem zamitowaniem i usilno$cig zycie, zwy-
czaje, obyczaje, usposobienia i instynkta ptakdw,
za cel szczegolniejszego badania obranych, i przed-
stawia nam je nastepnie z calg doktadnoscig
w rodzajowym, z natury zdjetym obrazku. Na zy-
cie przyrody i nauki przyrodnicze poglada on
z wyzszego, szlachetniejszego stanowiska i zakre-
$la im w sferze nauk zadanie orzezwiajace i pod-
noszace ducha ludzkosci. Duch czasu dzisiejszy,
powiada w przedmowie do niniejszej monografii,
zdziera uczucie, mrozi poswiecenie, tepi poezya i
zaszczepia w kryjoéwkach serc chciwosC i ched
uzywania z hastem: kazdy dla siebie. ,,Nauki
przyrodnicze, zglebianie przyrody, obcowanie
Z nia, podnosi ducha do sfer wyzszych, zagrzewa
serca, napetnia dusze swobodg i w podziwieniu
arcydziet chwali Wszechmocnos$o, ktérej objaé i
poja¢ nie moze umyst ludzki. Nauka przyrody
jest obrazem piekna, wielkoscig estetyczng, obra-
zem walki, lecz oraz i mitosci; ona jadu do duszy
nie dopuszcza, nie maci prac umystowych, a za-



grzewajac uczucie, stwarza niczem nieograniczo-
ny podziw, wzbudza wdzieczno$¢ bez miary i gra-
nic*. Kto tak pojmuje nauki przyrodnicze, i ko-
cha przyrode mitoseig z powyzszych stéw wiejg-
cg, tak szczerze a serdecznie, niedziw, ze jest jej
wiernym historyografem i tak doktadnym bada-
czem. W ten sposéb pojete i odczute, nauki
przyrodnicze stajg sie wrecz czem$ przeciwnem,
nizeli w reku materyalistéw, usitujgcych odrze¢
przyrode z jej ducha, z wszelkiego wdzieku i uzyé
nastepnie za podstawe swych doktryn. Stusznie
tez wytyka Wodzicki oschto$¢ wyktadu nauk
przyrodniczych w naszych szkofach. Nikt sie
tam nie troszczy o rozbudzenie zamitowania przy-
rody w umysle uczniéw, o ozywienie nauki, przez
€0 nauka ta wiasnie w kazdym, jakimkolwiek przed-
miocie staje sie rzeczywiscie uzyteczng, bo wnika
w pamieé, rozbudza myslenie i wszczepia wyzsze
jej zadan pojecie. ,,Nauka przyrody, dzis wykta-
dana miodziezy, przedstawia sig, jako zimna ana-
tomia, krajgca Swiat Bozy na dziaty, odtamy, rze-
dy, gatunki i pokrewienstwa, powiada w dalszym
ciggu swych uwag autor monografii o ,,Skowron-
ku“, zostawiajac w gtdwkach pragnacych ciepta,
piekna i poezyi, cyfry i zimne obrazy, gdyby to-
my ksigzek. Zlodowaciata nauka nie zakorzeni
sie w umystach, nie przyjmie jej mioda pamiec,
wymagajgca ozdoby; zostang dzialy i odtamy,
gdyby oderwane skaly w Swiecie spustoszenia;
lecz pozytku one nie zostawia, ni dla serc, ni dla
umystow*,

Biblioteka Mréwki wzbogacita sie w ubiegiem
potroczu znowuz Kkilkunastu tomikami doborowej
tresci. | tak, z dziatu poezyi przybyto kilka ob-
szerniejszych gawed Syrokomli. Niéma moze
poety, ktéregoby utwory bardziej niz Syrokomli
odpowiadaty przeznaczeniu takiego wydawnictwa,
jak ,,Mréwka*“. Religijnosé, prostota dykcyi, wyra-
zisto$¢ opisdw, czynig poezye jego prawdziwie po-
pularnemi. Gaweda Syrokomli zastepuje dzisiaj
piosnke Karpinskiego pod stomiang strzecha wiej-
skiego dworku, gdzie skrzetna ,,Mréwka" znosi
swe zapasy i sktada na pozytek maluczkich. Obok
Syrokomli wyszty w jej zbiorze rownoczesnie tak-
Ze Piesni nabozne Karpinskiego, Bajki Trembeckiego
i nieSmiertelnie Swiezy, nie wiem juz w wielokro-
tnem powtdrzony wydaniu, Wiestaw Brodzinskie-
go, zawsze ponetny swa prostotg i mile czytany.
Z prozy Biblioteka Mréwki, zapelniajgca sie da-
wniej przewaznie belletrystyka, obecnie od nieja-
kiego czasu, zwrdcita sie gtownie ku rzeczom hi-
storycznym, a w najnowszym jej ciggu znajdu-
jemy przedruki dziet KoHataja, Sniadeckiego,
z nowszych pisarzéw, a z dawniejszych, siegaja-
cych ztotego wieku pisma Stanistawa Zotkiewskie
go, Jana Tarnowskiego Zasady sztuki wojskowej
it.d Zwrot ten jest niezawodnie bardzo po-
myslny i pozadany; a szersze kota czytelnikow
znajdujg tutaj jedyng sposobno$¢ zaznajomienia
sie ze starszymi pisarzami, ktérych dziet nie mo-
zna znalez¢ w obiegu ksiegarskim, ktdre zatem
wielu czytelnikom nigdyby moze inaczej pod reke
sie nie nasunely. Drukowat je przed laty dwu-
dziestu z géra Jozef Kaz. Turowski w swej Bi-
bliotece polskiej, wydawanej poczatkowo w Sano-
ku, pézniej w Przemyslu i Krakowie, ale szaco-
wny zbiér ten, pomimo ze nie byt dosy¢ systema-
tycznie i umiejetnie prowadzony, w znacznej cze-
§ci wyczerpany zostat zupetnie, mianowicie serye
poczatkowe. Dobrze zatem czyni ,,Mréwka“
ze odswieza pamiec¢ tych dziet, posiadajacych za-
lety stylu i mysli, ktérym z niejednego wzgledu
niedoréwna literatura dzisiejsza. Zresztg i cena
wydawnictw ,,Mrowki“ jest bezporéwnania przy-
stepniejszag od ceny Biblioteki Turowskiego. Dzie-
sie¢ centéw za tomik wyraznym i duzym, nieme-
czacym oczu drukiem, to przecie da¢ warto i da¢

moze kazdy, kto choéby przy najszczuplejszych
zasobach, taknie umystowego pokarmu i pozytek
jego ocenia.

Oprécz rzeczy powyzszych w ,,Bibliotece Mréw-
ki“ wydata Ksiegarnia Polska, jako uzupetnienie
wydanych przez tez ksiegarnig przed kilku laty
Dziejow powszechnych Szlossera, Ostatnie lala dzie-
jow powszechnych, od roku 1846 az do dni dzisiej-
szych, w jednym duzym tomie. Jestto cigg dal-
szy rozpoczetej przed laty kilku Biblioteki history-
cznej.
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Mowiac o literaturze, dodam jeszcze arcywazng
i zajmujaca dla calej czytajacej polskiej publicz-
nosci wiadomo$¢ o nieznanej dotad pozostatosci
po Mickiewiczu, ktérej slad okryty zostat przy-
padkowo ostatniemi czasy. Umart przed laty
w tomzy ks. Dzwonkowski, prefekt szkot tamtej-
szych, ktéry za czasow Mickiewicza byt profeso-
rem historyi literatury w Nowogrdédku i posiadat
zbidr starannie z zamitowaniem przechowywany
poezyi Mickiewicza z pierwszego okresu budzacej
sie tworczosci mtodzienca, tudziez innych prac je-
go spoéiczesnych. Ks. Dzwonkowski uwazat zbior
ten jako skarb pamigtkowy, a umierajagc oddat
go 6wczesnemu inspektorowi szkdt tomzynskich.
Odszukanie tego skarbu, ukrywajgcego sie przez
lat wiele przed okiem Swiata bytoby rzeczg nader
pozadang, bo jezeli wszystkie narody ucywilizo-
wane czczg jako relikwie kazdg mysl, najdrobniej-
szy szczegot, najmniejsza pozostatos¢ po swych
wielkich ludziach, odszukujagc i przechowujac ta-
kowe z drobiazgowa zapobiegliwoscia, z troskli-
woscig do fanatyzmu posunietg, czemuz i dla nas
nie miatoby byéréwnie drogg relikwig, wszystko co
wyszto zpod pidra, wykwitto z mysli najwiekszego
z naszych geniuszow w kazdej porze rozwijajacej
sie jego tworczosci? Biografia Mickiewicza, tak
szczego6towa, jakiej dotad nie posiadamy, a miano-
wicie odszukiwaniem i sprawdzeniem odnoszacych
sie do tejze najdrobniejszych nawet ryséw i wia-
domosci, zajmuje sie od dtuzszego juz czasu u nas
x. Jan Siemienski bardzo skrzetnie. Gdy sie do-
wiedziat o owej pozostatosci, przekazanej przez
§. p. ks. Dzwonkowskiemu, inspektorowi szkot
tomzynskich, powiodto mu sie dzieki rozlegtej,
w tym przedmiocie zawiazanej korrespondencyi i
pomocy 0séb zyczliwych, odszuka¢ $lad posiada-
cza owego skarbu literackiego o ktorym mowa, i
jest nadzieja, iz powiedzie go sie odzyska¢ i oddaé
na wiasnos¢ publiczna.

W pierwszej potowie Wrze$nia odbedzie sie
w Krakowie zjazd technikéw polskich, na ktory
technicy tutejsi otrzymali juz zaproszenie. Mozna
tez poczesci uwaza¢ Lwow za inicyatora mysli
zwotania tego zjazdu, albowiem Kkilkakrotnie pod-
noszono w kotach tutejszych technikdéw projekt
zwotania takiego zjazdu. Krakowowi nalezy sie za-
stuga podjecia i wykonania projektu. Technicy
wstepujg w Slady przyrodnikéw, lekarzy i histo-
rykow, ktorych zjazdy peryodyczne pod wzgle-
dem naukowym pozadany przynoszg owoc. Pro-
grammaét obrad zwotanego obecnie walnego zgro-
madzenia technikow dotad nie zostat ogtoszony; tyle
tylko wiemy, ze komitet przygotowawczy zjazdu
zamierza podobno wysta¢ kommissyg na wystawe
przemyska, ktora bedzie otwarta juz dnia 31
Sierpnia b. r., dla zbadania technicznego dziatu
wystawy i przedtozenia umiejetnie skreslonego
0 niej sprawozdania zgromadzeniu. Przedmiotu
zreszta do obrad nie braknie. Szerokie tutaj na-
strecza sie pole, tembardziej,'ze to bedzie pierw-
sza sposobnos¢ spbélnego w obszernem gronie po-
rozumienia sie o stanie nauk technicznych u nas,
o kierunku prac naszych technikéw, o ich powo-
faniu i zadaniu, a wreszcie i o potozeniu ich ma-
teryalnem. Jednym z przedmiotéw na pierwszym
planie obrad bedzie zapewne reforma i ujedno-
stajnienie systematu nauk technicznych, ustalenie
terminologii, a wreszcie rozbiér licznych nowych
wynalazkow, ktérych tak wiele ostatniemi czasy
postep nauk technicznych na tem polu wywotat.
Oprécz spraw ogolnych beda zapewne poruszone
na zjezdzie wazniejsze krajowe prace techniczne,
ktére majg by¢ wkrotce przedsiewziete, jakoto
regulacya rzek galicyjskich, budowa wodociagéw
w Krakowie, odnowienie Zamku Wawelskiego i t.
p. Zwrleenie uwagi zgromadzenia na te przed-
mioty wywotatoby zapewne niejeden trafny po-
myst, nastreczyto wiele spostrzezen, z ktérych mo-
znaby nastepnie przy przeprowadzeniu robot sko-
rzystac.

U nas, weL.wowie, wazng sprawg sanitarng jest
zasklepienie Pettwi, nad ktérym to projektem ma
wiasnie rozpocza¢ obrady kommissya techniczna
z ramienia rady miejskiej ustanowiona. Jestto
rzecz, nad ktéra oddawna juz przemysliwano, ale
brak funduszéw zawsze nie dozwalat wykonania.
Mata tyto czastke na przestrzeni od ulicy akade-
mickiej wzdtuz hotelu Zorza zasklepiono przed la-

ty trzydziestu i na tera miejscu stworzono tym
sposobem najpiekniejszy dzisiaj we Lwowie PI>aG
Maryacki. Obecnie grono kupcdéw tutejszych po-
wzieto zamiar zawigzania w tym celu spotki i
wniosto do rady miejskiej podanie o zezwolenie
zasklepienia dalszego koryta Peltwi az do placu
Gotuchowskiego, czyli teatralnego, pod warun-
kiem otrzymania koncesyi na zabudowanie naste-
pnie przestrzeni zasklepionej. Rada odrzucita
podanie z powodu, iz zabudowanie projektowane
uszczuplitoby jedng z najpiekniejszych w swoim
rodzaju przechadzek Iwowskich, cienistg kaszta-
nowa aleje, zwang Watami hetmanskiemi, przez
pamie¢ owych czasOw kiedy ciggnat sie tedy for-
teczny wat miejski. Rada postanowita starac sie
o0 zasklepienie koryta Peltwi wiasnym kosztem, a
uzyskanej ztad przestrzeni niezabudowywaé, jeno
rozszerzy¢ w tem miejscu plantacye watowe i
przysporzy¢ tym sposobem miastu drzew i powie-
trza, ktérego nam tak bardzo potrzeba.

Muzy sceniczne przeniosty sie z poczatkiem
Czerwca na tymczasowg siedzibe do teatrzyku le-
tniego przy ulicy Majerowskiej, gdzie im wpraw-
dzie ciasniej nizeli w gmachu Skarbkowskim, ale
za to swobodniej i co w lecie wiele znaczy, chto-
dniej niz w uprzywilejowanym przybytku sztuki
przy placu Gotuchowskich. Stato sie to zaraz po
wyjezdzie Jana Krolikowskiego, ktory przyjezdzat
tu z Warszawy na goscinne wystepy w Maju.
Jeszcze przed laty jedenastu widziata poraz osta-
tni publicznos¢, tutejsza Krolikowskiego za czasu
dawniejszej dyrekcyi Mitaszewskiego. Wrazenia
gry jego pozostaty gteboko wyryte w pamieci na-
szej, przyjmowano go tez z zapatem i serdecznie,
a pozegnano zyczeniem, aby znéw, jak dawnigj,
Lwoéw czesciej odwiedzat. Potrzeba tez dzisiaj
istotnie przyjazdu Krdlikowskiego, aby na trage-
dya lub dramat $ciggna¢ publicznos¢ Iwowska i
teatr zapeini¢. Takie juz czasy nastaty. Afisz
zapowiadajagcy Shakespeare’a, Schillera lub Wikto-
ra Hugo obojetnie sie czyta i pozostawia pustki
w teatrze. Mitaszewski zmuszony jest ptaci¢ haracz
opacznemu temu smakowi publicznosci, wymaga-
jacej tylko operetki, muzyki lekkiej, sutej wysta-
wy, bogatych dekoracyj, licznych chéréw, co
wszystko duzo kosztuje, ale zato jest jedynym ra-
tunkiem kassy teatralnej. Aby powetowac ponie-
kad w innym Kkierunku te grzechy repertoaru,
do ktérych dyrekcya zmuszajg okolicznosci, i utrzy-
mac¢ zadanie sceny, stara sie p. Mitaszewski wpro-
wadzaniem i czestem powtarzaniem dobrze dobra-
nych sztuk tak zwanych ludowych uczyni¢ scene
krzewicielkg oSwiaty i szlachetniejszych moral-
nych dazen pomiedzy warstwami publicznosci
mniej oswieconemi, ale taknacemi Swiatta i Igna-
cemi do kazdej poczciwej mysli, przemawiajacej
do serca i w zrozumialej formie podanej. Za-
miast dramatu i tragedyi, ktdre naprézno usitowat
wprowadzi¢ Mitaszewski w pierwszych chwilach
po objeciu terazniejszej swej dyrekcyi, widujemy
powtarzane czesto wyborne ludowe sztuki Anczy-
ca, Lasoty, Btotnickiego, Leopolda Starzenskie-
go, Nestroja (w spolszczeniu zastosowanem do spo-
teczenstwa tutejszego). Jest to istotna zastuga
Mitaszewskiego, ktdrej pozytecznosci nie chcg
wszakze uzna¢ przeciwnicy jego, zadajacy od dy-
rekcyi teatru rzeczy pieknych w teoryi, ale niepo-
dobnych do wykonania.

Wiadystaw Zawadzki.

WYPRAWA DO TONKINU

przez

przektad z francuzkiego.

(Dalszy ciag)

Po takiej uwadze zacny mandaryn wypit fili-
zanke herbaty, otart usta dtonig, wychylit lampke



wm-szum »), podrapat sie w podeszew i zaczat]wschodniej bramy.

mrsle¢ o czem innem. Moze tez w giebi duszy
nie byt tak spokojnym, jak to na pozor okazywat,
advz, podrapawszy sie w podeszew powtornie, co
iest objawem nader naturalnym ze stiony kazdego
Annamity, podrapat sie jeszcze w gtowe, co jest ro-
wniez rzecza przyjeta w tym kraju, i pograzyt sie

Jak dtugo dumat, nikt tego powiedzie¢ me mo-
ze- to tylko rzecz pewna, ze gdy wyborny zegarek
wodza barbarzyncow wskazywat godzine wyzna-
czong w jego odezwie, N-Huyen-try-fu nie myslat
juz o niej wcale. L . -

Woéwczas ci, ktorzy mieli szczeScie naleze¢ do
liczby owych nierozumnych Francuzéw, mogli
przez trzy miesigce bez przerwy patrze¢ na od-
grywajace sie wypadki, w ktoérych sami biorac
czynny udziat, narazali wprawdzie cochwila gto-
wy, lecz tez i bawili sie niekiedy wybornie.

W wigilig dnia stanowczego uczyniono przygo-
towania do napadu na cytadelle, majacego sie od-
by¢ w godzinach porannych; wydano rozkaz wy-
ruszenia przed wschodem stonca w dwoch kolu-
mnach, majgcych rdéwnoczesnie rozpocza¢ kroki
zaczepne, skoro tylko znak danym bedzie przez
wystrzat armatni.

Tak sie tez stato. O pigtej godzinie zrana,
gdy jedna potowa Francuzow pod wodzg gtowne-
go naczelnika wyprawy okrgzata cytadelle, by na-
trze¢ na brame potudniowo-wschodnig, druga,
prowadzona przez porucznika marynarki, kKierowa-
ta sie ku bramie potudniowo-zachodniej. Ta
druga kolumna, sktadajaca sie tylko z trzydziestu
ludzi i malej armatki potowej, staneta o brzasku
dnia przed szancami cytadelli.

W cytadelli panowata zupetna cisza, zza muréw
tylko sterczato pik kilka, tocz nie stychaC byio
ani jednego strzatu, niewida¢ zadnego objawu nie-
przyjaznego ze strony oblezonych; widocznie
wszyscy jeszcze spali: najdogodniejsza pora do
sprébowania szczescia.

Trzebaby jednemu dostac sie za mury i otwo-
rzy¢ brame towarzyszom; trzydziestu ludzi staje
natychmiast na ochotnika. Rozkaz dostaje pierw-
szy, ktory sie wysunat z szeregu; zginie zapewne,
ale mniejsza o to: nie zawahat sie ani chwili i
w pare sekund pézniej — audaccs fortuna juvat, —
zelazne sztaby odsuniete, droga wolnal

Naprzod!

Ale nieprzyjaciel zbudzit sie wreszcie, i rozpo-
czelo sie strzelanie. Nalezy teraz koniecznie zdo-
by¢ i drugg brame, a nie przyjdzie to tatwo, gdyz
brama jest z drzewa nadzwyczaj grubego i twar-
dego, trzeba ja chyba bombardowa¢ armatniemi
strzatami. Pieciu ludzi ustawia armate w odle-
gtosci dziesieciu metréw od watdéw cytadelli, inni,
rozrzuceni w tyralierke, sprzatajg z zapatem nie-
przyjaciela; kazdy strzat francuzki trafia celnie
w zbite massy oblezonych, a niewprawne strzaty
Annamitdéw nie przynoszg zadnej szkody rozsypa-
nym pojedynczo prawie Francuzom. Wkrétce powa-
zny glos armaty faczy sie ze Swistem kul szaspo-
towych i muzyka skatkowych rusznic; drzwi bra-
my padajg w drzazgi pod godzgcemi w nie bezu-
stannie kartaczami.

Z tej strony juz zwycieztwo zapewnione. Fran-
cuzi wpadajg wytomem do wnetrza cytadelli. Sto-
sy trupéw i konajacych zalegaja przejscia; zwy-
ciezey, brodzac w krwi $cigajg zawziecie ucieka-
jacych, ranni oddajg bron bez oporu. Jaki$ po-
wazny mandaryn podaje swa ziotem nabijang
szable doktorowi chcacemu go opatrzyé. To sta-
ry N-Huyen-try-fu, jedna znaj pierwszych ofiar po-
ciskdw naszych armat podwojnie strzelajacych, jak
mowig w swym obrazowym stylu Annamici, zdumie-
ni wybuchami kartaczéw.

Francuzi, biegnac, podnoszg bron nader cenna,
porzucong przez uciekajgcych, piekne szable,
strzelby z kolbami wyktadanemi misternie srebrem
i pertowg koncha; kazdy posiadt jaka$ zdobycz; i
tak, nie zwalniajac kroku, przy odgtosie trgbek
grajacych ciggle pobudke do attaku, stajg w miej-
scu oznaczonem, taczac sie z oddziatem nadciaga-
jacym od réwniez juz zdobytej potudniowo-

1) Woédka pedzona z ryzu.
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I tam zwycieztwo odniesiono
szybko i na szczescie bez zadnej straty w ludziach.

Szturm rozpoczeto o godzinie széstej z rana, o
6smej za$ ta cytadella, majaca czterdziesci li ob-
wodu, tak dobrze zbudowana, uzbrojona i zaopa-
trzona, ta cytadella broniona przez tak liczng za-
toge, bytajuz w rekach tych przekletych bar-
barzyncow, ktorzy w tak malej liczbie, stu nie-
przechodzacej, mieli dziwng zuchwato$¢ rzucic sie
na nig. O o6smej wielki marszatek, niegdy$ tak
spokojny i dumny, konat ugodzony kawatkiem ze-
laza, a trojkolorowy sztandar powiewajacy ze
szczytu strazniczej wiezy, ogtaszat urbi et orbi
zwycietwo Francuzow.

VIIL W cytadelli. — Gromady pséw. — Ston. — Zabieranie
rzeczy. — N-Huyen-try-fu. — Stowarzyszenia i rozmaite dziel-
nice Hanoi. — Pagoda S$wietego drzewa. — Pagoda mak pie-
kielnych. — Uwagi. — Dzieto olbrzyma. — Zmiana potozenia.

Jezeli dzierh zdobycia Hanoi obfitowat w czyny
bohaterskie, nie brakto tez i faktéw dziwacznych,
do czego dodawszy galijski dobry humor, wybu-
chano niejednokrotnie smiechem pomimo calej tra-
gicznosci potozenia.

Annamici, niespodzianie i nagle napadnieci, zde-
zorganizowani przez fatv,e nasze zwycieztwo,
zjeci szalonem przerazeniem na widok padaja-
cych lub pobitych wodzdw, znikli gdzie$, jak cienie.

Natychmiast po zlaczeniu sie obydwoch zwy-
ciezkich kolumn, ztozono napredce rade wojenng;
obsadzono wszystkie bramy, wystano pod wodzg
officerow dwa oddziatki liczace zaledwo po kilku
ludzi z poleceniem zdobycia dwéch wiosek w po-
blizu cytadelli, ktérych posiadanie uznano za ko-
nieczne ze wzgledéw strategicznych; jak réwniez
wyznaczono patrole do krgzenia w obrebie Hanoi.

Patrole znalazty wszedzie zupetne spustoszenie,
i oprocz kilku jencow ujetych z bronig w reku,
w ktorych liczbie znajdowato sie trzech czy czte-
rech mandarynow i dwoch synéw stawnego Fang-
tan-dzian, 0 godzinie dziewigtej z rana nie bylo
w catej twierdzy napozér ani jednego nieprzyja-
ciela.

Zato bigkata sie moc niestychana zwierzat do-
mowych wszelkiego rodzaju, mianowicie psow,
kur, kaczek, trzody chlewnej, a wszystko to latato
wystraszone hatasem walki 1 nagtem zniknieciem
swych panow. Szczegoélniej pséw byta ilos¢ wiel-
ka, wtoczyly sie wietrzac, kazdy z uszami nasta-
wionemi do stuchu, z zakreconym ogonem, wy-
szczerzajgc zeby gotowe do kagsania i warczac, po-
jedynczo lub gromadami wyszukiwaty $niadania
nader problematycznej natury.

Woéwczas mysliwi mogli sie oddawac szczegol-
niejszego rodzaju towom, w ktérych psia rasa,
zmieniajac zwyklg swa role stawata sie zwierzy-
na. Nieciekawa zwierzyna; lecz byty to gromady
dzikich zwierzat: nalezato ich sie pozby¢ conaj-
predzej pod grozg stania sie w krotkim czasie ich
pastwg. Zabito tez masse biednych stworzen i
WYrzucono poza mury.

Oprocz psow i drobiu, nieprzyjaciel pozostawit
jeszcze kilka bardzo tadnych matych konikéw,
ktére bezzwiocznie zabrano, i pysznego stonia.
Ten, opuszczony przez stréza, pozbawiony codzien-
nej porcyi ryzu, co go zapewne wielce dziwito,
wybrat sie na poszukiwanie positku, kroczac po
podworcach cytadelli =z filozoficzng powaga, ale i
niezadowoleniem zarazem.

Patrole, po dwugodzinnem krazeniu w obrebie
murdw, powrdécity do gtéwnego sztabu bez oznaj
mienia jednak jakiej$ wazniejszej wiadomosci.

Mieszkancy cytadelli umkneli, lub tez siedzieli
ukryci w norach jak szczury; a chociaz, ogarnieci
panicznym strachem, porzucili wszystko co tylko
posiadali, mozna sie byto jednak spodziewaé, iz
predzej lub pdzniej powrdcg upomnie¢ sie 0 swa
wiasnos$¢, czy sie zas ukazg w postaci zaczepnej,
lub tez przybedg w pokojowem usposobieniu, nie-
mniej bedzie to najScie zagrazajace porzadkowi.
Nalezato przewidzie¢ wszelkie mozliwe wypadki i
najpierw sprobowac zjednania sobie ludzi, ktérych
obecno$¢ tak wewnatrz jak zewnatrz stanowita
bezustanng grozbe.

Ttumy, jezeli nie majg w sobie uczucia patryo-
tyzmu 1 zmystu politycznego, rozwinietego przez

uzywanie czas dtuzszy swobodnej niepodlegtosci,
poddajg sie chetnie silniejszemu, pod warunkiem
jednakze, iz zwyciezca nie pokusi sie o wihasnosé
prywatng. Dowddzca wyprawy francuzkiej poj-
mowat to doskonale; pierwszem tez jego staraniem
byto obwiesci¢ publicznie za posrednictwem rozle-
pionych na raurach proklamaeyj, ze: chociaz pra-
gnat dla wspdlnego dobra, aby cytadella ,,ostate-
cznie zostata opuszczong przez mieszkancow cy-
wilnych. jednakze kazdy mogt powrdei¢ dla za-
brania swej wihasnosci, a nawet domu 1), i ze nikt
nie bedzie niepokojonym; nakoniec, ze wojskowi
pragnacy stuzyé pod sztandarem sprzymierzonych
ludéw Zachodu, zostang zaciggnieci do szeregu
z otrzymaniem wyzszej ptacy, anizeli jg pobierali
od rzadu annamickiego*,

Zaledwo tres¢ proklamacyi zostata rozgtoszona,
natychmiast jakgdyby cudem zaroita sie ttumami
cytadella; na wszystkie strony ttoczyta sie massa
mezczyzn, kobiet i dzieci, przybytych po zabranie
swej wiasnosci, pewna ich liczba wchodzita przez
bramy, lecz najwieksza cze$¢ zdawata sie zpod
ziemi wyrastac; widocznie, wielu tych biedakow,
straciwszy przytomnos¢ ze strachu i nie zdotawszy
uciec, skryto sie niewiadomo gdzie, oczekujac no-
cy, aby pod jej ostong przeskoczy¢ za mury, ryzy-
kujac nawet skrecenie karku lub utopienie sie
w fossach.

Wkrétce zaczeto sie wyprowadzanie, z ruchli-
woscig mrowek zaniepokojonych w mrowisku sto-
pa przechodnia i przenoszacych swe jajeczka na
inne mieszkanie. Przez kilka godzin trwat zamet
i hatas niedoopisania, wreszcie zwolha zaczat
spokdj powraca¢, a o zachodzie stonica, o tyle juz
byto cicho, ze warty obsadzono tylko piechotg ma-
rynarki, majtkow za$ odestano na dawne leze.
Noc przeszia bez zadnego wydarzenia; dni naste-
pnych badano okolice Hanoi i wykoniczano ostate-
cznie mieszkania nasze wewnatrz cytadelli, kto6-
ra dotad miata by¢ gtéwng kwaterg catej wy-
prawy.

Objeto w posiadanie magazyny, w ktérych byto
pie tysigcy metréw kubicznych ryzu, w skarbcu
zas znaleziono 100.000 frankéw w chifiskiej mone-
cie, kilka sztab lanego srebra i nieco zlotych pie-
niedzy. Przy skarbcu postawiono straz; arsenat
niezle wecale byl zaopatrzonym w amunicyg i
starg bron, a armaty z czaséw portugalskich,
strzelby skatkowe, zardzewiale szable i inne wo-
jenne rynsztunki, niemniej odwieczne, staty sie
przedmiotem nader pilnie strzezonym.

Doktorzy wiele réwniez mieli do czynienia, bo
jezeli nasza dobra gwiazda ostaniata nas od strza-
t6w annamickich, to oni zato mocno ucierpieli; na
placu boju pozostata znaczna liczba rannych, po-
trzebujacych pomocy. Wielki marszatek byt je-
dnym z najciezej ugodzonych; odtam granatu roz-
szarpat mu okrutnie bok caty, bytoby go jeszcze
mozna ocali¢, lecz cios moralny straszniejszym byt
dla niego, wiec poprzysiagt nie przezy¢ swej han-
by, skoro tez doktor na chwile odwrocit sie, zry-
wat natychmiast opatrunek z rany i po diugich
katuszach N-Huyen-try-fu, ojciec okolicy, oddat
wielkiego ducha na tono Buddy, wzywajac zemsty
niebios na glowy zwyciezcow.

Ci za$ zpomiedzy nas, ktorzy ciekawi byli po-
zna¢ zwyczaje miejscowe, zyskali szerokie pole do
badan w tym kierunku; wkrétce bowiem zaludnia-
ta sie napowrdt cytadella wszelkiego rodzaju mie-
szkancami: przekupnie, wyrobnicy, zotnierze przy-
bywali, ofiarujac swe ustugi Europejczykom. Przy-
jeto pierwszych z radoscia, gdyz przynosili ze so-
ba utatwienie zycia materyalnego; ostatnich za-
ciggnieto do szeregow, w przewidywaniu dalszych
dziatann wojennych. Gromada wyrobnikéw mez-
kiego i zenskiego rodzaju, pod wodzg porucznika
okretowego, pracowata nad urzadzeniem dla nas
mieszkan, oraz przeniesieniem do cytadelli amu-
nicyi i zapasdéw zywnosci. Ci pracujacy przedsta-
wiali niezmiernie ciekawy widok. Dozorca ich nie
umiat ani stowa poannamicku; lecz u niego gesta
zastepowaty mowe; uzbrojony w olbrzymi kij, kté-

1) Powyzsze pozwolenie nie bylo prozng gaskonada, jakby
0 niem we Francyi powiedziano; albowiem domy Annamitow, zbu-
dowane z pali i mat bambusowych, daja sie bardzo tatwo przeno-
si¢ z miejsca na miej sce.
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rego jednak nie uzywat nigdy bez potrzeby, pro-inas juz druki warszawskie i niektre krakowskie
wadzit swag kommende z pruska iScie akuratnoscia.| przyzwyczaity.

Gdy mu winszowano daru porozumiewania sie ze
swymi podwiadnemi:—Oto méj stownik—odpowia-
dat, ukazujac kij spoczywajacy pod lewem ramie-
niem.—Jezeli mnie nie rozumiejg, przekladam go
z lewej reki w prawg, to wystarcza. Dilugi czas
ten stownik porucznika pozostat przystowiem po-
miedzy uczestnikami wyprawy do Tonkinu.

Miasto Hanoi, miasto wiasciwe, nie wojskowe,
posiada, pewna ceche oryginalnosci; sktada sie ono
z licznych dzielnic, zupetnie od siebie pooddziela-
nych bramami, ktére sie zamykajg natychmiast po
zachodzie stonca. Kazdg z tych dzielnic zamieszku-
ja-fabrykanci, wyrabiajacy przedmioty jednego
rodzaju, czyli cztonkowie jednego cechu, i nie wol-
no samowolnie zadnemu z nich przenosi¢ gdziein-
dziej swych bogéw domowych. Tym wiec sposo-
bem sg cale ulice inkrustatorow, fabrykantéw wa-
chlarzy; obok nich mieszczg sie wyrabiajgcy pu-
detka; po nich nastepujg szewcy, dalej krawcy,
i inni, wszelkiego rodzaju, rekodzielnicy. Przemyst
ich jest jeszcze w bardzo pierwotnym stanie,
oprocz wyrobow inkrustowanych, gdyz tych do-
skonatosc¢ jest prawdziwie zadziwiajaca.

(Dalszy ciag nastapi)

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

Nowe naktady Gebethnera i Wolffa.

Na czele ich wystepuje Fryderyk Chopin, zycie,
listy, dzieta — przez Maurycego Karasow-
skiego. Warszawa, 1882, in 8-vo min. Tom |
str. 270 i 2 k. nlb. Tom Il str. 273 i 2 k. nlb.
Jest to pierwszy zyciorys wielkiego liryka forte-
pianowego w jezyku polskim, na miano zyciorysu
zastugujacy. Tenzesam autor przed Kilku laty
jeszcze, pierwej niemiecka niz nasze literature
obdarzyt obrazem osobistosci i przygdd zyciowych
Szopena i obecne dzieto polskie jest poprawionem
i uzupetnionem wydaniem ksigzki niemieckiej,
z tresci i charakteru swego znanej czytelnikom
Bluszczu, sprawozdanie bowiem o niej zaraz po
wyjsciu podat J. I. Kraszewski. Pan Karasowski
od dwudziestu lat juz, jesli nie dawniej, zajmuje
sie Szopenem. Przebywajac jeszcze w Warsza-
wie, na podstawie kilku listbw mistrza z epoki
miodzienczej, skreslit w Bibliotece Warszawskiej
(Tom 1V, str. 1-sagu) Miodosé Fryderyka Chopina.
Dalszy cigg tej pracy wskutek nieszczesliwych
okolicznosci ukazat sie w temsamem czasopismie
i pod tymsamym tytutem dopiero w 1869 r. (T. I,
str. 161 i 383). Dzielo obecnie wydane opiera
sie w czesci biograficznej na listach i innych bez-
posrednio od Szopena | jego rodziny wysztych
Swiadectwach i prawdziwie zrodtowem nazwac
sie moze. Od czasu wydania ksigzki niemieckiej
przybyto panu Karasowskiemu sporo nieznanych
wecale przedtem listow Szopena, ale nie odnalazlty
sie juz zniszczone w 1863 r., z epoki pobytu w Pa-
ryzu. Wzbogacityby one niezawodnie zasobnig
biograficzng autora i pozwolityby mu w petniej-
szych jeszcze rysach postaé znakomitego rodaka
naszego przedstawi¢. Ksigzka czyta sie z zaje-
ciem. Do dziesiecioletniego okresu mitosci dla p.
Sand zebrat p. Karasowski listy Szopena do Fon-
tany i ustawit je naprzeciwko $wiadectw znanych,
badz z pism samej poetki, badz z innych Zrddet.
W dwoch ostatnich rozdziatach Tomu Il znajdu-
jemy ocenienie Szopena jako cziowieka, nauczy-
ciela i kompozytora. Zatowa nalezy, iz autor
sam nie dopilnowat korrekty; btedy w wydaniu
jego ksigzki przechodzg zwyktg miare, do jakiej

— Antoni Prochaska: Ostatnie lata Witol-
da, studyum z dziejéw intrygi dyplomatycznej. VWar-
szawa, 1882, 4 k. nlb., str. 346 i XXXII. —
Pracowity wydawca tacinskiego zbioru dowodow
do dziejow Witolda (Codex epistolaris Vitoldi) po-
Swiecajacy sie dziejopisarstwu XV wieku, zamie-
Scit w latach 1880 i 1881 w Ateneum warszaw-
skiem szereg opracowan z epoki wojen husyckich
i intryg krzyzacko-austryackich po Grunwaldzie.
Obecnie te opowiadania i roztrzasania historycz-
ne ukazujg sie w osobnej ksigzce. Glownem Zré-
diem dla p. Prochaski byty przez niego samego
zebrane i wydane listy Witolda. Na tej silnej
podstawie autor opowiada nam z wielkiemi
szczeg6tami, ze szkodliwg nawet dla niezbednego
w rzeczach historycznych artyzmu drobiazgowo-
Scig, te czes¢ dziejéw Polski, od traktatu na jezio-
rze Meinem, do $Smierci Witolda (1422 do 1430 r.),
ktéra o potezng osobistos¢ Wielkiego Ksiecia
Litwy potrgca. — Zamiarem autora, a raczej po-
winnoscia. jakg wihasny umyst jego spetni¢ musiat
wzgledem jego przekonan, byto oczyszczenie brata
JagieHowego z podejrzenia, rzuconego przez Diugo-
sza, ktory ambitnemu a nielubigcemu ksiezy polity-
kowi przypisat che¢ zerwania unii. Powinno$¢ swoje
pan Prohaska spetnit dobrze: dowody i rozumowania
jego przekonywajg o btahosci zarzutu postawio-
nego przez Dlugosza, a skwapliwie podpieranego
przez powaznych nawet historykow. W duchu
Dtugoszowej kroniki niedawno jeszcze p. Smolka
postawit sobie zapytanie: 0 czem marzyt Witold
po Grunwaldzie? i znalazt odpowiedZ: o odstgpie-
niu Jagiely. Na innem miejscu juz staraliSmy
sie wykaza¢ wartos¢ takiej historyografii, ktora
mimo doskonatej metody i wybornej szkoty swo-
jej, wiecej z domystow niz ze Swiadectw buduje;
po obecnem studym p. Prochaski nie sadzimy, aby
mozna byto jeszcze podnie$¢ teze diugoszowg.—
Witold chciat wprawdzie korony, ale chciat jej dla
usmierzenia zbolatej swej ambicyi, nie wigzat sie
Z nieprzyjaciotmi narodu bratniego, aby w nich
znalez¢ sojusznikow; dazyt do godnosci krélew-
skiej, bo chciat zados€uczynienia za polityk« Sza-
francéw, grozaca wywrotem stosunku horodelskie-
go. Dodac-by mozna i dziecinstwo 80-letniego
starca. Opowiadania swoje doprowadza p. Pro-
chaska do Smierci Witolda. Czasami, w miejsce
historyka widzimy przed sobg adwokata. Tak
np. adwokackiem raczej niz dziejopisarskiem wy-
daje nam sie to, co autor méwi 0 przyrzeczeniu
Polagi przez Witolda i oporze pandéw w Warcie
zebranych, od str. 64 do 73-ej. SzczegOlniej razg
stowa wyrzeczone o krélu na str. 71. Polityka
panéw wzgledem Witolda byta dzielna, silna i XV
wiekowi powinszowac jej nalezy. Jako umiejetny
wytwar pidra Ostatnie lata Witolda wiele do zycze-
nia zostawiajg. Mtode pokolenie historykow, wy-
ksztatcone na uniwersytetach Krakowa i Lwowa,
liczy wposrdd siebie niejeden umyst wybitny, ale
nie zdobyto sie jeszcze ani na jednego prawdziwie
wybitnego pisarza. Zastugi p. Prochaski, sg gto-
whnie zastugami badacza, odkrywajgcego i oczy-
szczajgcego dowody historyczne. Taki kierunek
jego umystu wytyka mu wiasciwg droge dziatal-
nosci; na tej drodze wypadatoby sie utrzymac.
Wznoszenie wielkich budowli z faktéw, wyprowa-
dzanie przez rozum wielkich prawd historycznych
i historyozoficznych, zamienianie zycia dziejéw na
rozum dziejow: cata ta wyzsza, wazniejsza, isto-
tnie ,,historykOw" czynigca, czes¢ dziejopisarstwa
przedstawia tyle trudnosci, nawet przy mechani-
cznie nagromadzonych, najwiekszych zasobach
wiedzy, ze tylko wyzsze talenta ciezarowi jej po-
dota¢ moga.

Wydanie odznacza sie btedami korrekty, z kto-
rych ani jednego drukarnia nie sprostowata.

— Wiadystaw hr. Koziebrodzki:
Komedye jednoaktowe. Serya pierwsza; zawiera:

Mite ztego poczatki. Zawierucha, Wjesieni. Co

bie, Stryj przyjechat. Wydanie nowe, przejrzani
przez autora. Warszawa, 1882, in 12-0, str. J-A-l-
i 333, L k. nlb. P. K. przeznaczyt utwory swoji
dla teatrow amatorskich i teatra amatorskie tez
korzysta¢-by z nich powinny. WidzieliSmy grang»
przez amatoréw Zawieruche; przy miernym pozio-
mie zdolnosci sztuczka ta wyszta dobrze w przed-
stawieniu. Stryj przyjechat, drukowane niedawno
w Kiosach, podobato sie i na gtéwnej naszej scenie
komicznej. W ogo6le autor mogt, nietylko bez zarozu-
miatosci, ale nawet z pewna skromnoscia, w przed-
mowie swej powiedzie¢, ze utwory jego doznaty dos¢
faskawego przyjecia. Atmosfera rodzima owiewa
wszystkie te komedyjki; wida¢ w nich wszystkich

nie robote ksigzkowa, ale istotne, cho¢ wyzszego

talentu nieujawniajace, tworzenie. Wedtug stawu

grobla: komedyjki p. Koziebrodzkiego towarzyska

przedewszystkiem postuge spetniaé maja. Przy-

zwoitos¢, dobry ton, nawet elegancya z uczciwem

zawsze zatozeniem idg w parze. Dyalog toczy

sie w formach dla teatru niezbednych; autor ma
wprawe w wystawianie sie sceniczne. Z dyalogu

niekiedy i dowcip i szczery humor wybtysnie.

— Bady dla miodych mezatek; napisat D-r Jan
Stell a-Sawicki, inspektor szpitali w Ga-
licyi; wydanie drugie. Warszawa, 1882, in 16-0,
str. 295 i 1 k. nlb. Uzyteczne to dzietko, z bar-
dzo przystepng forma taczy rozsadne wskazéwki
hygieniczne i dyetetyczne dla kobiet zameznych.
Celem autora byto oswiecenie umystéw, ktore bez
takiej oswiaty lekcewazy¢ sobie muszg najwazniej-
sze zadania zdrowia i zycia. Smiertelno$¢ mie-
dzy niemowletami nigdzie tak wielkg nie jest, jak
u nas, i nietylko u ludu, ale i w klassach tak zwa-
nych wyzszych; przyczynia sie za$ do niej nieu-
miejetno$¢ wychowywania dzieci i niedbalstwo o
wiasne zdrowie. Autor karci niewiasty za to, iz
dzieci swych wiasng piersig nie karmig; za grani-
ce dozwolonego niekarmienia przyjmuje dla kobiet
zupetnie zdrowych rok trzydziesty piaty zycia.
D-r S. méwi i 0 moralnem wychowaniu dziecka i
bardzo stusznie kaze mu sie poczyna¢ juz w ko-
lebce. Nie znajdujemy tu rzeczy nowych, ale spo-
tykamy wiele czestego przypominania potrzebuja-
cych. Autor przeciwny jest pieszczotom uzywa-
nym za $rodek do uspokajania dziecka i widzi
w nich wczesne niebezpieczenstwo dla rozwoju
charakteru. Dziecko nie powinno by¢ zabawka
dla matki: prézne wotaniel Wytyka autor nie-
wiasciwos¢ straszenia dzieci, $rodka wychowaw-
czego, uzywanego szczegOlniej przez mamki i nian-
ki. Osobny rozdziat zajmuje sie ksigzkami najsto-
sowniejszemi dla wieku dzieciecego. Podrecznik
D-ra Sawickiego zastuguje na rozpowszechnienie.

Wszystkie wspomniane dotad ksigzki wyszty
z drukarni Ancz yca w Krakowie.

—Na estradzie, scena humorystyczna bez odstony,
oryginalnie napisana. Ach Panie! nowy przekiad
z Gondineta, przez Maryana Gawalewi-
cza. Warszawa, 1882, in 16-0 str. 32. Pierwsza
drobnostka proza, druga wierszem. Na estradzie
ukazato sie poraz pierwszy w r. b. na wieczorze
humorystycznym dla kas rzemieslniczych w Sali
Resursy Obywatelskiej. Jestto urywek niepre-
tensyonalny, przeznaczony dla p. Ostrowskiego, i
nawet dla niego umys$inie napisany. Ach Panie!
przedstawia w lekkiej, Francuzom wiasciwej, for-
mie niebezpieczenstwo sznurowania corkom ust
przez matki i musztro wania ich z géry do bojow
odpornych przeciw ko mezczyznom w salonach.
Ach Panie! sprowadzito wlasnie to, od czego mia-
o obroni¢: matzenstwo.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie ar-
kusz 7-my powiesci pod tytutem: Droga do serca.

TRESC. Na Bialskim Zamku, powie$¢ historyczna, (dokoriczenie), przez J. 1. Kraszewskiego. — Kleft (komedya), przez Dreyfussa. — Kor-
respondencya zagraniczna, Lwdw, (dokonczenie). — Wyprawa do Tonkinu, (dalszy ciag). — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe.

Warszawa —Druk 8. Orgelbranda Synéw ulica Bednarska Nr 20.

flo3BoaeHO EeHsypoio.
BapmaBa, 14 Joojm 1882 roji,a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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